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1) Na przykład dwie kolumny portyku zrobione były z marmurowych monolitów dwunastometrowej wysokości (<x>490 
21:5</x>L.). 
2) Ofiary te, ἀναθήματα, były bardzo liczne (2Mch 3:2-7). Same liście ornamentu wyobrażającego krzew winogronowy 
mierzyły ok. 2 m (<x>490 21:5</x>L.). 
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